Poitnina plaéana v getevini

'SLUZBENI LIST

SEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1944

V Ljubljani dne 21. oktobra 1944,

St. 79.

INHALT:

208, Verordnung zur Sicherstellung der Holzversorgung.

209. Verordnung iiber Beschriinkungen des Arbeitsplatzwechsels.

210. Verordnung zur Abiinderung der Veropdnung vom 22. Julj
1944 Giber die Verlingerung von Fristen und die Stundung
von Verbindlichkeilen in der Provinz Laibach.

VSEBINA:

208, Naredba za zagotovitev preskrbe z lésom,

209. Naredba o omejitvah menjave sluZbencga mesla.

210. Naredba glede spremembe naredbe z dne 22, julija 1944
o pedaljianju -rokov in o odlogu za obveznosti v Ljubljan-
ski pokrajini.

Verlauthbarungen
des Obersten Kommissars

Razglasi
Vrhovnega komisarja

208,

55. Yerordnung
zur Sicherstellung der Holzversorgung

Der vorhandene Holzbestand hal vorwiegend dem
Bediirinisse der gemeinsamen Kriegfithrung zu dienen.
Auf Grund der mir erleilten Ermiichtigung ordne ich
daher an:

Art 1,

(") Um die Aulbringung von Holz zur Deckung des
kriegswichtigen Bedarfes sicherzustellen, kiinnen be-
stimmle Holzeinschliige, sogenannte Forstumlagen, vor-
geschrieben werden,

(*) Im Verwaltungswege wird bestimml, von wel-
chen Stellen Forstumlagen vorgeschrieben werden.

Art, 2.
(') Rechtsgeschiiflle iiber:

Stammbholz und Stangen,

Schnittholz und Sperrholz,

[Ffaserholz,

Grubenholz,

behaunenes Holz,

Brennholz
diirfen nur dann erfolgen, wenn der Erwerber des Hol-
zes bei Vertragsabschluff dem Verlragspartner einen
Finkaufsschein oder eine Einkaufsgenchmigung auf die
entsprechenden Mengen und Sorten iibergibt.

() Die zur Ausstellung von Einkaufsscheinen und
Einkaufsgenshmigungen berechtigte Stelle wird im Ver-
wallungswege bestimmt,

Art. 3.

Zur Verbringung von Holz aus der Operationszone
»Adriatisches Kiistenland« ist auBerdem meine Geneh-
migung zur Ausfuhr erforderlich,

Art, 4,

Zugleich mit der Erteilung von Finkaufsseheinen
oder in einem spileren Zeitpunkle kénnen dem Verkiiu-
fer oder dem Kitufer forst- und holzwirlschaftlicher Pro-
dukte Auflagen erteilt werden,

Art, 5

Die zur Duchfithrung dieser Verordnung notwendi-
gen Anordnungen werden im Verwaltungswege erlassen,

55, Naredha
a zagotovitey preskrhe z lesom

Vse zaloge lesa morajo biti prvenstveno na razpo-
lago potrebam skupnega vojevanja. Na podstavi danega
mi pooblastila torej odrejam:

Clen 1.

(') Da bi'se zagotovila priskrba lesa za krilje vojno-
vaznih polreb, se smejo predpizali dolotene secnje, lako
imenovane poseke,

(*) Po upravni poti se dolofi, kateri uradj hodo po-
seke predpisovali,

Clen 2,
(") Pravni posli o:

hlodih in drogovih,

rezanem lesu in furnirskem lesu,

lesu za eelulozo,

jamskem lesu,

tesanem lesu,

drvih
se smejo le ledaj opravljali, ¢e preda kupee lesa ob sKkle-
pu pogodbe sopogodbeniku nakupnico ali nakupno davo-
lilnico za ustrezne kolifine in vrste.

(*) Po upravni poti se dolo¢i urad, ki bo smel izda-
jati nakupnice in nakupne dovolilnice.

Clen 3.

Za odpravljanje lesa z operacijskega ozemlja >Ja-
dransko primorje¢ je poleg tega potrebno moje dovolje-
nje za izvoz,

Clen 4.

Hkrati z izdajo nakupnic ali pa pozneje se smejo
prodajaleu ali kupeu gozdarskih proizvodov dologiti po-
goji.

Clen 5.

Za izvrievanje te naredbe polrebne odredbe so jz-
dajo po upravni poti,
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Art. 6.

Jei Zuwiderhandlungen gegen diese Verordnung
st Art. 6 der Verordnung iiber den Kriegseinsatz der
Wirlschalt vom 27. August 1944 anzuwenden,

Triest, den 20, September 1944,

Der Oberste Kommissar:
Rainer ¢, h,
Kundgemachl im Verordonungs- und Amishlalt des Ober

ten Kommissars in der Operationszone »Adrialischeg Kilsten-
lande, Vriest, Stick 17 vom 26, September 1944,

Clen 6,

Ob krsitvah te naredbe se uporablja élen 6, naredbe
o zajetju gospodarstva za vojne namene z dne .27. avgu-
sla 1944,

Trst dne 20, seplembra 1944,

komisar:
Rainer s, r,

Vrhovni

Objavijeno v vradunem lislu Verordnungs- nnd Amitsblalt
des Oberslen Kommissars in der Operationszone >Adrialisches
Kiistenland«, Trsl, kos 17. 2z dne 26. seplembra 1944,

209.

6. Verordnung
iither Beschriinkungen des Arbeitsplatzwechsels

Im Interesse eines geregellen Arbeitseinsalzes ordne
ich aul Grund der mir erteilten Ermiichtigung an:

Art. 1.

(') Privale und Gifentliche Belriebe, sowie Verwal-
tungen aller Art diirfen Arbeiter, Angesiellte, Lehr-
linge und Praktikanlen nichldeulscher Staalsangehorig-
keil nur einstellen, wenn sie im Besitze eines ordnungs-
somiiBen Arbeilsbuches (Geselz yom 10. Jiinner 1935,
Nr. 112) sind und das Arbeitsamt die Zustimmung zur
Einstellung erteilt hat.

(*) Eine Zustimmung ist nicht erforderlich zur Ein-
stellung in Belriebe der Landwirtschaft und des Berg-
baus. Die Auspahme hinsichtlich der Bergbaubetriebe
gill jedoch nicht fiir Einstellung von Arbeitskriften, dic
zulelzt in der Landwirlschaft beschiiftigl waren,

Art. 2,

(') Arbeitsgeber, Arbeiter, Angestellle, Lehrlinge und
Praklikanten dirfen die Kiindigung eines Arbeitsverhiili-
nisses (Lehrvertrages) erst vollziehen, wenn das Arbeits-
amt die Lésung desselben genehmigt hat.

(*) Eine Kiindigung ohne Zustimmung des Arbeils-
amtes ist rechtsunwirksam.

(") Durch die Zustimmung des Arbeitsamtes ist nichl
ither die Berechtigung der Kiindigung an sich enlschie-
den. Dies gilt auch fiir Kiindigungen, die ohne Ein-
haltung einer Kiindigungsfirist erfolgen.

Art. 3.

(") Einer Zustimmung zur Losung des Arbeitsver-
hdllnisses nach Arlikel 2 bedarf es nichl:

1. wenn sich die Vertragsteile iber die Losung des
Arbeitsverhiillnisses einig sind,

9. wenn der Betrieb stillgelegt werden mufl,

3. wenn der Arbeiter, Angestellte, Lehrling oder
Praktikant zur Probe oder Aushilfe eingestellt und das
Arbeitsverhiiltnis (Lehrverhilinis) innerbalb eines Mo-
nats beendet wird,

4. wenn_ es sich um eine gelegentliche Dienstleistung
oder Beschiiltigung handelt, die 24 Stunden in der Woche
nichl iibersteigt,

B, wenn es sich um die Losung von Arbeilsverhill-
nissen von Journalisten, Schauspielern, Filmkiinstlern
und Artisten handell,

(*) Die Ausnahme nach Absalz ('), Zifier 1 finde!
keine Anwendung auf die Betriebe folgender Art:

Bergbau, Eisen- und Stahlgewinnung, Metallhiitten,
Herstellung von Eisen-, Stahl- und Metallwaren, Maschi-

b6. Naredha
o omejityah menjave sluzbenega mesta

Zu uredilev rednega zaposlovanja odrejam na pod-
slavi danega mi pooblastila:

Clen 1.

(') Zasebni in javni obrali kakor tudi uprave ka-
tere kolp vrste smejo sprejeti delavee, namescence, va-
jence in praklikanle nenemskega drzavljanstva le ledaj,
e imajo redne poslovne (delavske) knjizice (zakon 7z
dne 10, januarja 1935, s, 112) in ¢ je delovni urad
sprejemu pritrdil.

(*) Priteditev ni polrebna za sprejem v kmetijske in
rudarske obrate. 1zjema glede rudarskih obratov pa ne

velia za sprejem delovnih moéi, ki‘so bile nazadnje za-
poslene v kmelijstvu,

Chen 2,

(') Delodajalei, delavei, namescenei, vajenei in prak-
tikanli smejo odpovedali delovno razmerje (uéno pogod-
bo) sele tedaj, ce je delovni urad njegovo (njeno) raz-
resitev odobril.

(*) Odpoved brez pritrditve delovnega urada ni
pravnoveljavna.

(*) S pritrditvijo delovnega urada pa ni odlodéeno o
sami upravicenosti odpovedi. To velja tudi za odpovedi,
dane brez upostevanja odpovednega roka,

Clen 3,

(") Pritrditey razresitvi delovnega razmerja po ¢le-
nu 2. ni polrebna:

1, ¢e sla pogodbeni stranki glede razresitve delov-
nega razmerja sporazumni,
;  2.°Ce se mora obrat ustaviti,
3. ¢ée je bil delavee, namestenec, vajenee ali prakti-
kanl sprejet na poskusnjo alj kot pomoina moé¢ in de-
lovno (uéno) razmerie v enem mesecu preneha,

4. ¢e gre za priloznosino sluzbo ali zaposlitev, ki ne
presega 24 ur na teden,

b, Ce gre za razresilev delovnega razmerja novinar-
jev, gledaliskih igraleev, filmskih umelnikov in artistov.

(*) Izjema po odstavku ('), toéki 1., se ne uporablja
na obrate naslednjih vrst:

rudarstvo, pridobivanje 7eleza in jekla, kovinske
topilnice, izdelovanje Zeleznih, jeklenih in drugih kovin-
skih predmetov, strojne tvornice, jeklarne, ladjedelnice,
tvornice letal in tvornice vozil, elektrotehnika, optika
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nen-, Stahl-, Schiffs-, Flugzeug- und Fahrzeugbau,
Eleklrotechnik, Oplik und Feinmachanik, chemische In-
dustrie, Nachrichten- und Verkehrswesen,

(*) AuBlerdem behalte ich mir vor, im Verwaltungs-
wege einzelne Wirlschaflszweige, Betriebe und Personen
von der Vorschriften der Artikel 1 und 2 auszunehmen.

Art. 4.

Wer aus einem Arbeitsverhiilinis (Lehrverhilinis)
ausscheidel, hat sich binnen 3 Tagen nach dem Verlagsen
seiner bisherigen Arbeitsstelle bei dem fiir seinen lelz-
ten Wohn- und Aufenthaltsort zustiindigen Arbeitsamt
zu melden,

Art. b.

Diese Bestimmungen gelten sinngeméB fir Familien-
angehdrige, die in Betrieben von Ehegalten, Voreltern,
oder Geschwistern regelmiiBig mithelfen, auch wenn sie
nicht als Arbeiter oder Angestellte besehiiltigt werden.

Art. 6.

(') Die Zustimmung nach Artikel 1 und 2 kann un-

ter Auflagen erteilt werden, .
() Entstehen im Einzelfalle Zweifel, ob die Zustim-

mung des Arbeitsamles erforderlich ist, entscheidet die-
ses unler AusschluB8 des Rechisweges.

Art, 7.

Der Antrag nach Artikel 1 ist vom Arbeitgeber, der
die Einstellung beabsichligt, der Antrag nach Artikel 2
vom Vertragsteil, der die Losung des Arbeilsverhill-
nisses beabsichtigt, bei dem zustéindigen Arbeilsamt zu
stellen,
Art, 8,

(") Fiir die Erteilung der Zustimmung ist das Ar-
beitsamt zustindig:

a) zur Einstellung, in dessen Bezirk der Betrieb
liegt, der die Einstellung beabsichtigt,

b) zur Losung eines Arbeitsverhiilinisses (Lehrver-
trages), in dessen Bezirk die letzte Arbeitsstitie liegt.

(*) Fiir die Besatzungen der Seeschilfe, mit Aus-
nahme der seemiinnischen Angestellten, tritt an Stelle
des Arbeitsamtes fiir die Erteilung der Zustimmung zur
Einstellung das Seemannsamt (Capitaneria del Porlo)
der Ausmusterung; zur Losung des Arbeitverhiilinisses
das Seemannsamt der Abmusterung.

Art. 9.

Wer dieser Verordnung zuwiderhandell oder sie
umgeh!, insbesonders wer seine Beschiftigung vor
rechtsmifliger Losung des Arbeitsverhitltnisses (Lehr-
vertrages) aulgibl, wird auf Antrag des Arbeitsamtes
mit Geflingnis und Geldstrafen oder mit einer dieser
beiden Strafen bestraft,

Art. 10.
() Alle dieser Verordnung entgegenstchenden Be-
stimmungen werden aulgehoben,
(* Die zur Durchfiirung dieser Verordnung nolwen-
digen MaBnahmen werden im Verwaltungswege erlassen.

Triest, den 20. September 1944,

Der Oberste Kommissar:
Rainer e. h.
Kundgemacht im Verordnungs- und Amisblatt des Ober-

sten Kommissars in der Operationszong »>Adriatisches Kiisten-
land«, Triesl, Stiick 17 vom 26, Seplember 1944,

in fina mehanika, kemitna industrija, porocevalstvo in
promel.

(*) Poleg tega si pridrzujem, da po upravni poti
posamezne gospodarske panoge, obrate in osebe izvza-
mem od predpisov pe ¢lenih 1, in 2,

Clen 4.

Kdor izstopi iz delovnega (uénega) razmerja, se
mora v 8 dneh ko svojo dosedanjo sluzbo zapusti, pri-
javili delovnemu uradu, ki je po njégovem zadnjem
prebivaliséu in bivaliSéu pristojen,

Clen 5.

Te dolothe veljajo smiselno tudi za druzinske clane,
ki redno sodelujejo v obralih zakonskega druga, pred-
nikov ali bratov in sester, tudi ¢e niso zaposlenj kol
delavei ali nameséenci.

Clen 6.

(') Pritrditev po ¢lenih 1. in 2.
pogoje.

(*) Ce je v kakem posameznem primeru dvomno,
ali je pritrditev delovnega urada potrebna, odloéi o tem
delovni urad sam dokoncno,

st sme vezati na

Clen 7.

Predlog po ¢l. 1, mora podalj pri pristojnem deloy-
nem uradu delodajalee, ki hote koga sprejeti, predlog
po ¢lenu 2. pa pogodbena stranka, ki hole delovno raz
merje razresili.

(len 8.

(") Za priteditev je pristojen:

a) glede sprejema delovni urad, v ¢igar okraju
ie obrat, ki namerava koga sprejeti,

b) glede razresitve delovnega (ufnega) razmerja
pa delovni urad, v ¢igar okraju je kraj, kjer
je kdo nazadnje delal.

(*) Glede posadk pomorskih ladij, izvzemsi morna-
riske namescence, je namesto delovnega urada pristojna
za priteditev sprejemu najemna luska kapitanija; za
razresitev delovnega razmerja pa odslovitvena luska
kapitanija.

Clen 9.

Kdor ravna zoper to naredbo ali se ji izogne, zlasti
kdor opusti svojo zaposlitev pred zakonito razresitvijo
delovnega (ufnega) razmerja, se na predlog delovnega
urada kaznuje z zaporne in z denarno kaznijo ali z eno
teh dveh kazni.

Clen 10.

(') Vse dolocbe, ki nasprolujejo lej naredbi, se raz-
veljavljajo.

(®) Za izvrSevanje te naredbe polrebni ukrepi se
izdajo po upravni poti,

Trst dne 20. septembra 1944,

Vrhovni komisar:
Rainer s.T.
Objayljeno v uradnem listu Verordnungs- und Amtsblatt

des Obersten Kommissars in der Operalionszone »Adriatisches
Kiistenlande, Trst, kos 17. z dne 26. septembra 1944,




Stran 256.

Stev, 79.

210.

57. Verordnung

zur Abiinderung der Verordnung vom 22. Juli 1944
iiber die Verlingerung von Fristen und die Stun-
dung von Verbindlichkeiten in der ‘Provinz Laibach

Auf Grund der mir erteilten Ermiichtigung ordne
ich an:

Einziger Arlikel.

Die in Artikel 5, Absalz 3 der genannten Ver-
ordnung bestimmte Frist fiir die Stellung von Antriigen
auf Verlingerung von Zahlungsirisien wird bis zum
31. Oktober 1944 verlingert.

Triest, den 20, September 1044,
Der Oberste Kommissar:
Rainer ¢, h,

Kundgemacht im Verordnungs- und Amtishlalt des Ober-
slen Kommissars in der Operalionszone >Adriatisches Kilsten-
land«, Triest, Stiick 17 vom 26, Seplember 1944,

57. Naredba
glede spremembe naredbe z dne 22, julija 1944 o po-
daljsanju rokov in o odlogu za obveznosti v Ljub-
ljanski pokrajini

Na osnovi danega mi pooblastila odrejam:

":diﬂ.i' 6[0".

V ¢lenu 5., tretjem odstavku gornje naredbe dolo-
teni rok za vlaganje predlogov za podalj§avo pladilnih
rokov se podaljSuje do 31. oktobra ‘1944,

Trst dne 20. seplembra 1944,

Vrhovni komisar:
Rainer s, r,
Objavljeno v uradnem listu Verordnungs- und Amishlatt

des Obersten Kommissars in der Operalionszone »Adriatisches
Kfislenland<, Trsl, kos 17. z dne 26. septembra 1944,
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Verschiedenes

S840
Kundmachung.

Die Heizmaterial-Anweisungs-
karte Serie B Nr. 18927, ausge-
stellt vom Provinzialwirtschafts-
ral in Laibach gul den Numen
Anton Bedenk aus Laibach, ist
mir in Verlust geraten. Ieh er
kliire sie hiemiy fiir wirkungs-
los, ¥

Anton Bedenk

846

Kundmachung.

Die Legitimalionskarte Nr.
024167, ausgestellt am 4, Au-
gust 1943 vom Stadtmagistral
Laibach auf den Namen Adoll
Laznik aus Laibach, ist mir in
Verlust geralen, Teh erkliire sie
hiemit Hir wirkungslos.

Adoll Laznik

Kundmachung.

Die Legilimationskarle Nr.
042246, ausgestellt am 22. Jin-
per 1944 vom Sladimagistrat
Laibach auf den Namen Marie
Legedid aus Podhrubka, Bezirk
Kamnik, ist mir in Verlust ge-
raten, leh erkliire sie hiemit
filr wirkungslos.

Marie Legedit

his

*
His

Kundmachung.

Die Heizmaterial-Anweisungs-
karte Serie B Nr. 12770, ausge-
stelll vom Provinzialwirlschalls-
rat in Laibach aul den Namen
Anton Markovti& aus Laibach,
ist mir in Verlust geralen. Ich
erkliire sie hieml Tir wir-
kungslos.

Anton MarkovEe

™
839

Kundmachung.

Die Legitimationskarle Nr,
088603, auvsgeslellt am 7. De-
zember 1843 vom Stadtmagistra!
Laibach auf den Namen Adal-
bert Rajhard aus Laibach  ist
mir in Verlust geraten. Ieh er-
kliire sie hiemit fiir wirkungs-
los.

Adalliert Rajhard

ANZEIGEN — OBJAVE

> Razno

Objava.

Izgubil sem nakaznico za Ku-
rivo, serija B 8t 18927, izdano
od pokr. gospodarskega svela v
Ljubljani na ime Bedenk An-
ton iz Ljubljane, Proglafam jo

za neveljavno.

Bedenk Anton

&
846

Objava.

[zaubil sem osebno jzkaznico
5. 024167, izdano dne 4, avgu-
sta 1943 od meslnega poglavar-
stva v Ljubljani na ime Laznik
Adoll iz Ljubljane. Proglasam
jo za neveljavno,

Laznik Adoll

*
$43

Objava.

Izgubila sem psebno izkaznico
il 422406, izdano dne 22, ja-
nuarja 1944 od mestnega pogla-
varstva v Ljubljani na ime Le-
gedit Marijoiz Podhrutke, okraj
Kamnik. Proglaiam
veljavno.

jo za ne-

Legedit Marija
-
B8

Objava.

Izgubil sem nakaznico za ku-
rivo, serija B 8t 12770, izdano
od pokr. gospodarskega sveta v
Ljubljani na ime Markovéit
Anton iz Ljubljane, Proglaiam
jo za neveljavno.

Markovéié Auton

*
4 Ni9
Objava.

Izgubil sem osebng jzkaznico
&1, 038603, izdano dne 7. decem-
bry 1943 od mestnega poglavar-
stva v Ljubljani na ime Rajhard
Adalbert iz Ljubljane. Progla-
fam jo za neveljavno.

Rajhard Adalbert

B2
Kundmachung.

Die Heizmaterial-Anweisungs-
karte Serie B Nr, 11815, ausge-
stellt vom Provinzialwirlschafls-
ral in Laibach aul den Namen
Anton Rupert aus Laibach, ist
mir in Verlust geraten, Ich er-
kliire sie hiemit fir wirkungs-
los,

Anton Hupert

L
bt |
Kundmachung.

Das Jahreszeugnis iiber die
Vil.a Klasse des 1I. Knaben-
Realgymnasiums in Laibach fiir
das Jahr 1943/44 aul den Na-
men Anton Segula aug Laibach,
ist mir in Verlust geraten. Ich
erkliire es hiemil fir wirkungs-
los.

Anton Segula

*
S87

Kundmachung.

Die Herzmaterial-Anweisungs-
karte Serie B Nr. 14129, ansge-
stelll vom Provinzialwirlschafts-
ral in Laibach auf den Namen
Marian Tav@ar aus Laibach, isl
mir in Verlust geraten. Ieh er-
kliire #ie hiemit fir wirkungs-

los.
Marian Tavéar
*
848
Kundmachung.
Die Legilimationskarte Nr.

009186, ausgeslellt am 10, Juni
1943 vom Stadimagisirat Lai-
bach auf den Namen Marie
Vidmar aus Crng vas 197, Ge-
meinde Laibach, ist mir in Ver-
lust geraten. Ieh orkliire sie hie-
mit fiir wirkungslos,

Marie Vidmar

*®
aH
Kundmachung.
Dieg Legilimalionskarle Nr.

186813, ausgestellt am 10, Juli
1943 von der Gemeinde Videm-
Dobiropolje aul den Namen Jo-
hann Voditar aus Podgora, Ge-
meinde Videm-Dobrepolje, ist
mir in Verlust geraten, leh er-
kllire sio hiemit fiir wirkungs-
los,
Johann Vodidggr

842
Objava.

Izgubil sem nakaznico za ku-
rivo serijn B 5. 11815, izdano
od pokr. gospodarskega svela
v Ljubljani na ime Ruperp An-
ton iz Ljubljane. Proglafam jo
Za neveljavno.

Rupery Anton

*
541

Objava.

Izgubil sem letno izpritevalo
Vila razreda 11, moske realne
gimnazije v Ljubljani za lelo
1943./44. na ime Seguly Anlon
iz Ljubljane,
neveljavno.

Proglazam ga za

Segula Anton

Objava.

Izgubil sem nakaznico za ku-
rivo, serijy B Sk 14120, izdano

od pokr, gospodarskega svelp v
Ljubljani na Ma-
rijan jz Ljubljane, Proglagam jo

ime Taviar

za neveljavno,

Tavéar Marijan

™
843
Objava.

Izgubila sem osebno izkazni-
co 5. V09186, izdang dne 10, ju
nija 1948 od meslnega pogla-
varstva v Ljubljani na jme Vid-
mar Marija 167,
obfing  Ljubljana.  Progladam

iz Crne vasj

jo za nevekjavno.
Vidmar Marija

*
S

Objava.

[zgubil sem osebno izkazni-
o S, 186313, izdano dne 10. ju-
lija 1943 od obfine Videm-Da-
brepolje na ime Veditar [vgn
iz Podgore, obling Videm-Do-
brepolje, Proglasam jo zn neve-
ljavno,

Vaodigar Ivan
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840
Kundmachung.

Die Jahreszeugnisse iber die
I. in I1. Klasse des I. klassi-
schen Gymnasiums in Laibach
lir die Jahre 1927/29 aul den
Goltiried Zerjay aus
Verlusl

geralen: leh erkliire sie hiemil

Namen

Borovnica =ind mir in

filr wirliungglos,

Guottlried Zerjav

840

Objava.

Izgubil sem lelnj izpritevaii
L. in I,
gimnazije v
1927./1929, ny ime Zerjay Bo-

razreda L. klasitne

Ljubljani za leli

gomir iz Borovnice, Progladam

jih za neveljavni.

Zerjay Bogomir

RAT
Kundmachung.

Die Heizmalerial-Anweisungs-
karten Serie B Nr. 22054, lau-
lend auf den Namen Franz Zi-
bert aus Laibach und Nr. 21862,
lautend auf den Namen Johan-
na Zolman aus Laibach, gusge-
stellt vom Provinzialwirtschafts-
rat in Laibach, sind unsin Vep-
lust geraten. Wir erkliiren sie
hiemit fiir wirkungslos.

Franz Zibery,
Johanny Zottman

847
Objava.

Izgubila sva nakaznici za ku-
rivo, serija B 3t, 22054 na ime
Zibert Frane iz Ljubljane in &t
21862 na ime Zoltman Ivana iz
Ljubljane, izdanj od pokr, go-
spodarskega svels v Ljubljani
in jih progladava za weveljavni,

Zibert
Zottman Ivana

Frane,
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